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PACKAGE CONTENTS
0 Monitor

@ Quick Start Guide
© Power Adapter
O or Cable

SPECIFICATIONS

Size 34"
Panel Type VA
Resolution 3440x1440 (WQHD)
Brightness (nits) 350 (Max.)
Refresh Rate 200Hz
Response Time 1ms (MPRT)
HDMI 2.0 x2
1/0 DisplayPort 1.4 x2
Audio Out x1
Color Gamut 93% DCI-P3

Viewing Angles (CR>10) 178° (H), 178° (V)
Display Colors 16.7 M (8 bits)
Power Consumption Power On: 52W (Max.), Standby Mode: <0.5W

Monitor Power Options 12.0V == 5A

CONTENIDO DEL PAQUETE
cMonitor

@ Guia de inicio rapido
© Adaptador de corriente
O cableDP

ESPECIFICACIONES

Tamafio 34"
Tipo de panel VA
Resolucion 3440x1440 (WQHD)
Brillo (nits) 350 (maximo)
Frecuencia de actualizacion 200Hz
Tiempo de respuesta 1ms (MPRT)
HDMI 2.0 x2
Entradas/Salidas DisplayPort 1.4 x2
Audio Out x1
Gama de color 93% DCI-P3

Angulos de visién (CR>10) 178° (H), 178° (V)
Colores de pantalla 16.7 M (8 bits)

Consumo de energia Encendido: 52W (maximo), Modo en espera: <0.5W

Opciones de alimentacién del monitor 12.0V ==5A

VESA Mounting 75x75mm
Dimensions 190x524x806+5mm

Montaje VESA 75x75mm

Dimensiones 190x524x806+5mm

Weight 5.45 kg (net), 7.45 kg (gross)

Operating Temperature: 0°C to 40°C
Storage Temperature: -20°C to 60°C

Operating Conditions

Peso 5.45 kg (neto), 7.45 kg (bruto)

Temperatura de operacién: 0°C a 40°C
Temperatura de almacenamiento: -20°C a 60°C

Condiciones de funcionamiento




MONITOR INPUTS / ENTRADAS DEL MONITOR
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@ Hpowmi 2.0
e DisplayPort 1.4

9 Audio Out / Salida de audio

e Power Input* / Entrada de alimentacion*

*Always use the appropriate power cord. / * Utiliza siempre el cable de alimentacién adecuado.

CONTROL PANEL / PANEL DE CONTROL

A

Monitor Button

Monitor Button /
Boton del monitor

Action / Funcién

O Power ON/OFF. Enciende/apaga el monitor.

A Up / Increase value. Subir / Aumentar el valor en el menu
Shortcut: Game mode. OSD principal. Atajo: Modo de juego.
Down / Decrease value. Abajo / Disminuir valor.

v Shortcut: input. Atajo: entrada.

A Shortcut: Al Crosshair. / Exit OSD. Atajo: AICrosshair. / Salir del OSD.

M Open Main OSD Menu / Abrir el mend OSD principal /

Select submenu.

Seleccionar submenu.

INITIAL SETUP / CONFIGURACION INICIAL

Step | Paso

Press the POWER button on the monitor to
1 turn it on. (The indicator will be blue.)

Presiona el botén POWER en el monitor
para encenderlo. (El indicador se iluminara
en azul).

Connect the relevant cable to the
2 corresponding input on the monitor. The
source will be automatically detected.

Conecta el cable correspondiente a la
entrada adecuada del monitor. La fuente se
detectara automéaticamente.

To change between inputs, press the m
button to open the source menu. Use the A

3 andV buttons to select the input source
(Auto Select, HDMI, or DP).

Para cambiar entre entradas, presiona el
botén M para abrir el menu de seleccién de
fuente. Usa los botones A y \/ para elegir la
fuente de entrada (Seleccién automatica,
HDMI o DP).

OSD MENU

A.Game | Juego

Game FreeSync(Adaptive Sync)
E3 Image Game mode

Color Al Vision

Menu Settings MPRT

Other Settings Al Crosshair

Over Driver

3440x1440@200Hz

Item | Elemento

Game Shadow Boost
E3 Image Refresh Rate
3 Color
Menu Settings

Other Settings

3440x1440@200Hz

FreeSync

(Adaptive Sync) Enable or disable FreeSync mode

Activar o desactivar el modo FreeSync

Game mode /

Select Game mode — USER, MOBA,
Modo de juego Scenery,Competition,FPS,RTS/RPG,E-Book

Selecciona el modo de juego:Usuario,MOBA, Paisaje,

Competicion,FPS,RTS/RPG,E-Book

Al Vision Enable or disable Al Vision Habilitar o deshabilitar Al Vision

. . . X Activa o desactiva el Tiempo de Respuesta de
MPRT Enable or disable Motion Picture Response Time Imagen en Movimiento
Al Crosshair Enable or disable Al Crosshair Habilitar o deshabilitar Al Crosshair
Over Driver /
Tiempo de Enable or disable Over Driver Habilitar o deshabilitar Tiempo de respuesta
respuesta

Shadow Boost Enable or disable Shadow Boost

Habilitar o deshabilitar Shadow Boost

Refresh Rate /

Tasa de Enable or disable Refresh Rate
actualizaciéon

Habilitar o deshabilitar Tasa de actualizacién




B.Image | Ajustes de imagen

Color
Menu Settings

Other Settings

Brightness

Contrast
Sharpness
Hue

Low Blue Light

Multi-Window Aspect ratio

3440x1440@200Hz

Item | Elemento

Brightness / Brillo Adjust brightness (0-100)

Ajusta la saturacién (0-100)

Contrast / Contraste Adjust Contrast (0-100)

Ajusta Contraste (0-100)

Sharpness / Definicién Adjust Sharpness(0-100)

Ajusta Definicién (0-100)

Hue Adjust hue (0-100)

Ajusta Hue (0-100)

Low Blue Light Adjust low blue light (0-100)

Ajusta low blue light (0-100)

Aspect ratio / Relacién de

aspecto Select Aspect ratio — Wide, 4:3,AUTO

Seleccionar relacion de aspecto — Wide, 4:3,
AUTO

C. Color

59 Game Gamma
€3 Image Color Temperature

R lo HDR

@ Menu Settings Saturation

@ Other Settings Six-axis Saturation

¥)  Multi-Window
3440x1440@200Hz

Item | Elemento

Gamma / Gamma Set gammato 2.0, 2.2, or 2.4

Configura el gamma a 2.0, 2.2 0 2.4

Color Temperature /
Temperatura del color

Select color temperature — Warm, Cool,
Normal, USER

Selecciona la temperatura de color — Normal,
Templado, Frio, o USER

HDR Enable or disable HDR

Habilitar o deshabilitar HDR

Saturation / Saturacion Adjust Saturation (0-100)

Ajusta el Saturacion (0-100)

Six-axis Saturation Select Six-axis Saturation — R, G,B,C,M,Y

Ajusta el Six-axis Saturation — R, G,B,C,M,Y

D. Menu Settings | Ajustes de menu

(9 Game
B3 Image
6B Color

Menu Settings

Other Settings

Multi-Window

Item | Elemento

Language

0SD H-Position
0SD V-Position
0SD Transparency
0SD Time Out

OSD Rotation

(9 Game Shortcut key Volume

Image Shortcut key2 Al Crosshair

6B Color Shortcut key3 Input Source

Menu Settin
Other Settings

Reset

Language / Idioma

Select OSD menu display language

Selecciona el idioma del meni OSD

OSD H-Position / OSD
Posicién horizontal

Adjust horizontal position of the OSD menu (0-100) Ajusta la posicién horizontal del ment OSD (0-100)

OSD H-Position / OSD
Posicién vertical

Adjust vertical position of the OSD menu (0-100) Ajusta la posicién vertical del ment OSD (0-100)

OSD Transparency /
Transparencia OSD

Adjust OSD menu transparency (0-100)

Ajusta la transparencia del mend OSD (0-100)

OSD Time Out /
Tiempo acabado OSD

Set OSD menu timeout duration (5-120)

Configura el tiempo de espera del menu OSD (5-120)

OSD Rotation /
Ratacién OSD

Rotate OSD menu 90°/ 180°/270°/Normal

Girar el menu OSD 90°/180°/270°/Normal

Shortcut Key 1/ Tecla de
acceso directo 1

Set custom shortcut keys

Establecer atajos de teclado personalizados

Shortcut Key 2 / Tecla de
acceso directo 2

Set custom shortcut keys

Establecer atajos de teclado personalizados

Shortcut Key 3/ Tecla de
acceso directo 3

Set custom shortcut keys

Establecer atajos de teclado personalizados




E. Other Settings | Otras configuraciones

Game
Image
Color

Menu Settings

Item | Elemento

Input Source
Mute

Volume
Ambient lighting

Game Timer

3440x1440@200Hz

Game
Image

Color

Menu Setting:
Other Settings

Multi-Window

3440x1440@200Hz

DCR Enable or disable Mute Mode CActivar o desactivar el modo silencio
Input Source / Fuente de Select input signal Seleccionar la sefial de entrada
entrada

Mute / Silenciar

Enable or disable Mute Mode

CActivar o desactivar el modo silencio

Volume / Volumen

Adjust Volume (0-100)

Ajusta Volumen (0-100)

Ambient lighting

Enable or disable Ambient lighting

CActivar o desactivar el Ambient lighting

Game Timer / Cronémetro

Select Game Timer — Off, 15,30,45,60,Position

Seleccionar Temporizador del Juego —
Apagado, 15, 30, 45, 60, Posicion

Reset / Restablecer

Restore all settings to factory defaults

Restaura todos los ajustes a los valores
predeterminados de fabrica

F. Multi-Window

Game Multi-Window
Image Sub Win2 Input
Color PIP Size

Menu Settings PIP Position
Other Settings Audio Source

Multi-Windo Swap

3440x1440@200Hz

Item | Elemento

Medium
Right Top

Sub Win1 Input

Multi-Window Enable or disable Multi-Window CActivar o desactivar el Multi-Window
Sub Win2 Input Select the input signal of the Sub Win2 Input Seleccionfar la sefal de entrada de la ventana
secundaria
PIP Size Adjust the size of the PIP window Ajustar el tamafio de la ventana flotante
- : . ) R Ajustar la posicién de la ventana emergente
PIP Position Adjust the position of the picture-in-picture

en laimagen

Audio Source Select the input signal of the audio source

Seleccionar la sefial de entrada de la fuente de audio

Swap Swap the two windows

Intercambiar las dos ventanas

*This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.



SAFETY INSTRUCTIONS

POWER

1. Use only the included power adapter. Check local voltage before use.
2. Unplug by holding the plug—not by pulling the cord.

3. Disconnect power if the monitor won't be used for a long time.

GENERAL SAFETY

. Keep away from liquids and moisture.

. If water or objects enter the monitor, unplug immediately and contact service.

. Do not open or disassemble the monitor.

. Stop using the monitor if it's dropped or the casing is damaged.

. Do not operate with wet hands.

. Keep out of reach of children.

. Let the monitor adjust to room temperature before use if moved between hot and cold
environments.

NoupbhwNn =

PRODUCT MAINTENANCE

1. Ensure good ventilation. Do not block vents.

2. Avoid heat sources, direct sunlight, or heavy objects on top.
3. Place only on stable, flat surfaces.

4. Supports VESA wall mounting (bracket not included).

CLEANING
1. Use a dry cloth. For tougher stains, use a cloth with neutral detergent.
2. Do not use alcohol, solvents, or chemically treated wipes.

WARRANTY

2-Year Limited Warranty

This monitor is covered by a 2-year limited warranty from the date of purchase.

The warranty covers defects in materials and workmanship under normal use. Proof of purchase is
required to claim warranty service.

Warranty Applies If:
1. The monitor has more than 5 non-performing pixels (including bright or dark dots) during the
warranty period.

This Warranty Does Not Cover:

. Accidental damage, misuse, neglect, or unauthorized repairs

. Damage from external factors (e.g. power surges, liquids, extreme environments)
. Cosmetic wear and tear

. Accessories such as cables or promotional items

. Loss of data, software, or personal content
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Service & Support
If your product requires service, please contact your local retailer or authorized service provider
with your original proof of purchase.

HDmI“The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
wonseenmonurmeonmrence. DM LOGOS are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Instrucciones de seguridad

Alimentacién

1. Utiliza Unicamente el adaptador de corriente incluido. Verifica el voltaje local antes de usarlo.
2. Desconecta sujetando el enchufe, no tirando del cable.

3. Desconecta la alimentacion si el monitor no se va a usar por un periodo prolongado.

Seguridad general

. Mantén el monitor alejado de liquidos y humedad.

. Si entra agua u objetos en el monitor, desconéctalo de inmediato y contacta al servicio técnico.

. No abras ni desarmes el monitor.

Deja de usar el monitor si se cae o si la carcasa esta dafiada.

No lo uses con las manos mojadas.

. Mantén el monitor fuera del alcance de los nifios.

. Deja que el monitor se adapte a la temperatura ambiente antes de usarlo si fue movido entre
ambientes frios y cdlidos.

NouhwN =

Mantenimiento del producto

1. Asegura una buena ventilacion. No bloquees las rejillas de ventilacién.

2. Evita fuentes de calor, luz solar directa u objetos pesados encima del monitor.
3. Coloca el monitor solo sobre superficies planas y estables.

4. Compatible con montaje en pared VESA (soporte no incluido).

Limpieza
1. Utiliza un pafio seco. Para manchas dificiles, usa un pafio con detergente neutro.
2. No uses alcohol, solventes ni pafios tratados quimicamente.

Garantia

Garantia limitada de 2 afios

Este monitor cuenta con una garantia limitada de 2 afios a partir de la fecha de compra.
La garantia cubre defectos de materiales y mano de obra bajo uso normal. Se requiere
comprobante de compra para solicitar el servicio de garantia.

La garantia aplica si:
1. El monitor presenta mas de 5 pixeles defectuosos (incluyendo puntos brillantes u oscuros)
durante el periodo de garantia.

Esta garantia no cubre:

1. Dafios accidentales, mal uso, negligencia o reparaciones no autorizadas

2. Dafios por factores externos (por ejemplo, sobretensiones eléctricas, liquidos, entornos
extremos)

3. Desgaste y deterioro estético

4. Accesorios como cables o articulos promocionales

5. Pérdida de datos, software o contenido personal

Servicio y soporte
Si tu producto requiere servicio, contacta a tu distribuidor local o proveedor de servicio autorizado
con el comprobante de compra original.

™Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, la imagen comercial de HDMI y los
wawoermmon munmeon wreneace. 109 Otipos de HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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